-ORTA GULIM, MRASS-YUKARI TOM AGIZLARI .

r yaZl dili olmayan Culimca’nin iki biiyiik diyalekti vardir: Agagt Culimca,
Cuhmca Eski Sor yazi dilinin ise Mrass-Tom ve Kondom olmak iizere iki
vy diyalekti vardi. 1927"de Mrass diyalekti tizerine kurulmug bulunan Sor yaz:
Hakas yaz1 dilinin ortaya ¢ikmasiyla 1946’da bir yazi dili olmaktan ¢rkmustir.
~ak Sovyetler Birligi'nin dagilmasindan sonra, 1991’den baslayarak, yine bir
: yaz1 dilinden s6z edilmekte ve Sorca gramerler yayinlanmaktadir (bkz.
KAYNAKCA E. F. Cispiyakov). S6zii edilen bu yeni Sor yaz: dili ile Hakasga
¢mdaki iligki ve Sorcanin hangi iilkenin yaz1 dili oldugu konusu agik degildir.
Cuhmcanm Orta Culim ve gski Sor yaz1 dilinin Mrass-Yukar: Tom diyalektler,
a ve Bski Tiirkce -d-, -d seslerini -z-, -z'ye degistirmeleri nedeniyle, bu sesleri
~.y’ye degistiren Agagi Culim ve eski Sor yazi dilinin Kondom-Asag1 Tom
alektlerinden ayrilarak diger iki -z- dili olan Hakasca ve Sar1 Uygurca’dan sonra
ncii bir -z- grubu olarak degerlendirilmiglerdir.
Orta Culimca, Hakas¢a'nin Kizil diyalekti ile biiyiik benzerlik glsterir ve
irageva, Pustakova, Novaya Derevnya, Tutali, Tegul’det ve Tarlaganl
oylcrmdc konugulur.
Mrass-Yukart Tom diyalekti ise Yukan Mrass irmagi k1y1launda yasayan Kiy,
']_jayag, Kobry, Kegin, Kizay, Asagi Mrass kiyilarinda yagayan Cetiber, Karga,
ar ile Tom kiyilarinda yasayan Cetiber ve Celey boylarinca konusulur.

Tiirk Halklar:1 ve Dilleri: 4

ORTA CULIM,
MRASS-YUKARI TOM AGIZLARI

EMINE CEYLAN:
1. ORTA CULIM, MRASS-YUKARI TOM BOLGESI VE HALKLARI

1.1. Orta Culim: Rusya Federasyonu iginde, Ob irmaginin en bilyiik ko
olan Culim boyunda yagayan Turkler Culim Tatarlan olarak biliniyor. Asag1 Cuh
ve Orta Culim olmak iizere iki- buyuk obege ayrilmig bulunan Culim Tiirkleri's n
toplam sayist 1897 sayimina gore 11.125°ti.

Bu yazida ele aliacak olan yalmz Orta Culim Tiirkleri ve dilleridir. Orta Cuh ,
Tiirkleri, bu bélgede yagayan Ket'lerin (Yenisey Ostyaklar), Tiirk halklanyla
kanigmasi sonucu ortaya gikmug bir topluluktur. Ayrica Sibirya Hanhigi'n
¢6kmesinden sonra doguya goc eden Tatarlar ve 17. yiizyilda bolgeye gellp
yerlesmis olan Buharalilar da bu yap: i¢inde yer almuglardir. o

18. yiizyilda resmen Hiristiyanlig1 kabul etmis olan Culim Tiirkleri igin avcxh K
ve balikgilik en nemli gelir kaynaklandur.
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1.2. Mrass-Yukar: Tom: 1917’den baslayarak Sor adi altinda toplan‘ »
Tiirk boylart Mrass, Tom ve Kondom 1rmaklan boylarinda yerlegmislerdi. Alta
Daglari'nin kuzey eteklerinde, Kuznetsk Aladag: cevresinde yerlesmis olan ,bu
boylardan Mrass ve Tom bélgesinde yasayanlar ve onlarin dilleri bu yazinin 1k1h &
inceleme konusunu olusturmaktadir. Sor ad1 altinda birlesen bu Tiirk boylanngg
sayisi 1970 sayimina gére 16.000°dir.

En son etnografik arastirmalar Sor adi altinda birlesen boylarin kulturlefl.

iizerinde Sibirya Ugorlarinin (Ostyaklar, Vogullar) etkisi oldugunu, antropolopli‘
aragtirmalar da bu boylann Samoyedlerle ¢ok yakin oldugunu gostermistir. '
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4. ALFABE ve YAZICEVRIMI

‘kaynakcada gosterilen galxgmasmdan alinmustir. Bu alfabe A & (A a) Fr ( s
& (yo), K k (X, k) isaretlerinin eklenmig .olmasi nedeniyle 39 isaret 1(;r:1-m’s zﬁ
“(yildiz igaretiyle gdsterilmig olanlar yalmz ddiing sozcliklerde kullamlmaktadlrl

' Orta Culim diyalekti hig bir zaman yaz1 dili olmadig1 icin bir alfabesi yoktur
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5. SESBILGISI

5.1. Unsiizler: Orta Culim ve Mrass-Yukan Tom diyalektlerinin en belirle

sesbilgisel dzellikleri, daha 8nce de belirtildii gibi, Ana ve Eski Tiirkg
seslerini -z-, -z’ ye degistirmis olmalandir. Bu nedenle -d-, -d sesi ile bagliyc Aruz.
5.1.1. ET d-, -d > OC, M-YTom -z-, -z (linsiiz yan: ve sdz sonu durumd

_s)

“boy" > M-YTom poz: “kendl” Q. k1§1 teklik iyelik ekiyle ka]1p1a§m1§) ET
kayin agac1 '> OC kazu_7, ET baduk “buyuk” > M- YTom mozuk

j akorunmu§mf ET yay “yaz” > OC, M-YTom ¢ay; ET yol “yol” > OC, M-
) 0[ ET yok "yok” > O, M YTom ¢ok; ET yiirdk “yiirek” > M-YTom

Ha Cuhmca ’da korunmusg, Mrass Yukan Tom’da yine -§’ye degismistir: ET gzk-
K’ > O(; M- YTom ;zk- ET gay (< Cm Ar. ? ) > OC M-YTom ,s'al], ET ug

=0C¢ kag- > M-YTom kdg-.
. *b sesi soz ba§1nda gogunlukla otumsuzlegerek p-'ye deg1§m1§t1r ET

‘ba ""> 0C, M- YTom pags; ET btr “1” > OC M-YTom pzr So6z baginda b- > m-
& ag"g@m de yaygindir: ETbaka “kurbaga” > OC maga; ET bin- “binmek” > 0C, M-
m miin-; ET burun “burun” > OC murun, M-YTom porun; ET bediik “bliytik”

3 YTom maziik.

i bu diyalektlerde belirlenebilmistir ve bu 6mekte de -b sesi -¢ olarak
:r'nektcdir' ET sub “su” > OC, M-YTom sug.

M-YTom kuzuruk; ETkdl- “gelmek” = OC, M- YTom kdl-; ET l_czrl_c “40” > OC
ET yurak “yurek” > M- YTom clirdk.

- sesi fonenk yazimda, unluler arast durumda ve l, r, n, y linsiizleri yaninda
-§- ile de gosterilmektedir.

7. *s ve *t sesleri s6z bagi ve sonunda korunmustur: ET sén “sen” = OC,

siit; ET tilg- “diismek” = OC, M-YTom tis-; ET tap- “bulmak” = OC, M-
om fap-; ET tut- “tutmak” = OC, M-YTom tut-.
8. *z sesi iinliiler arast durumda korunmus, iinsiiz yant ve s6z sonu

da otumsuzlc5erek s’ye degigmistir: ET kiz “kiz” > OC, M-YTom ks (fakat
im); ET dr-méz “i-mez” > OC, M-YTom dr-mds; ET biz “biz (¢okluk birinci

kisi adilt)” > OC, M-YTom pis, pis-t “biz-de”.




5.1.9. *5 sesi-soz sonunda, Orta Culim ve Mrass’da korunmus, Yuk
Tom'da -s’ye degigmistir: ET bes “5" > OC, M pdy, YTom pds; ET bag "bag
OC, M pas, YTom. pas. ‘

5.1.10. *p sesi korunmugtur: ET kadiy “kaymn agact” > OC kaziy; ET at-
“ati-in” > OC, M-YTom at-f1y; ET bod-1y “(senin) boyun” > M-YTom pc;
“kendin”(< poz “kendi”).

5.1.11. Biitiin 6tiimsiiz {insiizler tinliiler arast durumda ve [, r, n linsiiz]g
komgulugunda stiimliilesmiglerdir: ET at “ad” = OC, M-YTom at fakat ad
w“adim”; ET dgik “kapt” > M-YTom djik; ET eki “2” > OC, M-YTom igi; ET 613
m “6l-se-m” > OG, M-YTom &l-zd-m; ET kiig-iim “giic-im” > OC, M-YTom ki
iim: ET bag-1 “(onun) bagt” > 0C, M-YTom paj-t; ET kopiik “kopik” > M-YTg
kobiik. ’ )

5.2. Unliiler: Mrass-Yukart Tom diyalektinde Eski Tiirkgenin tinlitleri g
olarak korunmustur. Ancak biiziilmeden kaynaklanan ikincil uzunluklar gok fazliy
ve bu nedenle de Eski Tiirkge'nin sekiz tinliisiiniin (dokuzuncu tinld olan kapil
sesi korunmamigtir) hem uzun hem de kisa bigimleri vardir: @, &, 4, g5
a, 6, 6, u, §, i, i.. ET bagwr “bagi’” > M-YTom par; ET yaga-gan “yasayan” '>_+; i
YTom ¢azan; ET ata-ga “babaya” > M-YTom ada; ET sdn-ig “senin” > M- YT
sdy; BT al-ip bar- “gotiirme »'s M-YTom alpar-; ET tap-1p “bulup” > M-Y
tap; ET kiragu “Jaragr” > M-YTom kird.

Unlii uzunlugu fonemiktir. Anlam fark: yaratir: M-YTom al- “almak” - al ‘;‘f(oy
< agil; M-YTom ol “0” - ol “ogul” < ogil; M-YTom ¢ty “orman” < yi§ - ¢I§ "yi§1
< yigis.

Mirass ve Tom diyalektleri arasinda, ilk hecede d ~ i degisimi de goriliir:
“girmek”” ~ YTom kéir-; M kiji “kigi” ~ YTom kdji. :

ilk hece dis1 dar {inliiler ( ¢ diginda) vurgusuz hecelerde kxsalmlslar_éi
fonetik yazsmda i, 1, { ile gosterilirler: urniigtii “karsilagtt”, solodil “soyledi il
“dedi” vb.

Diyalektlerde iinliilerin tiimiiyle diigtigi de gorilebilir: preak “bigak” ~ped
sildr “siz” ~ sldr; kiragu “kuagl” ~ kra.

Orta Culimca {inliilerin durumu da agag1 yukar aymdir. Ancak fonetik yaz‘_i'ﬁl
acik d yaninda kapali bir e fonemi de gosterilmektedir. Orta Culimca inlii se§
en belirgin dzelligi, kok hecede, diger diyalektlerdeki biiziilmeden kayn_aléﬁ
ikincil uzunluklara kars1 diftong bulundurmasidir. Bu diftonglarm-en 6nerhlil¢
ve gid’ dir: 1.-ua- < -agu-, -0gu-, -0yu-; -aba-, -ava-, -abu-; -uva-. 2. -tid- <=
-dgii-, -ond-, -oni-; -&bd-. Om. OC uak “ufak” < uvak; OC siiok “kemik’” < 5!
OC suak “soguk” < sogik. ‘ '

YAPIBILGISI
fyelik Ekleri: Orta Culim: (teklik) birinci kigi-(/)m, ikinci kigi-(/
1t kisi -(2)] (-zu yok); (gokluk) birinci kisi -v/s, ikinci kyl 1- /§' )UJ
o0 b o o, , s1 -iynar/-ipndr,
frass-Yukart Tom: (teklik) birinci kigi-m, -1m/ im, ikinci kisi -p, -1p/-i
incil Kisi -(2)/-(2)i; (okluk) birinei kisi -(1)brs/~(9)bis; ikinci kisi -laz; /-';"-l"],
/-4ariy, -nar-‘u]/-nc'iriy; tiglincti kisi -lari/-ldri, -tary/-tdri, -nary/-ndri e
Ad Qeklm Ekleri: Orta Culim, Mrass-Yukan Tom: ilgi eI;i -nly, -Dlp;
erme eki-nl, -DI; yaklagma eki-GA; bulunma eki-DA; ayrilma eki' (OCU;) -DIUT
YTom)-DAU. -nAp, cokluk eki -lAr, -nAr, -tAr; arag eki (OC) -IA, (M-Y:['omn')

_-4,.: Eylem Cekimi: Ort:il Cultm, Mrass ve Yukar1 Tom diyalektleri eylem
mi agisindan ¢ok zengindirler. Bilegik yapilar ¢oktur ve ¢ogu durumda
iilmeler sonucu tanmamayacak kadar kaynagtiklar igin biiyik bir gognniugu
st I.I?cy? gjal'1§1'ln'11§t1r. Ancak sayilan fazla oldugu igin, her ¢ekimde, genellikl
Klik birinci kisi bigimi 6rnek olarak secilmistir.. '8 °
1. Ciem§-$1md1k1 Zaman: (OC) -d + tur-ur : mén pilddim “biliyorum” < bil-
; msan. Olumsuzu: mdn pldrrom “bilmiyorum” < bil+dr yok-um
. $imdiki Zaman: (M-YTom) - d ‘ aupgir
i om) -p + ¢a/~¢at/-car/-¢ir. ol uzupgLr uyuyor?’ <
3. Simdiki Zaman: (M-YTom) -a/-d + 1
: -a/- -dir/- SHr/ti

< bor st 1r/-dir, -tir/- tzr“. paradirim
4. Simdiki zaman: (M-YTom)-a/-d J

imdi : -a/-d + ¢or- (< yori- “yiirii ” i
rim “‘yiirityorum”< bar-a yori-r mdn. (< yori- yBrimelc). man

b . ( )
m <

Genis Zaman: (OC) -p + yat-. mdn képyddim “‘gelinm” < kdl-i-p yat-ir-

.7(.)ltGeni§ Zama(rli;I (OQ)-p + of'- (< oltur-). mén parvot'im < “giderim” <

oltur-ur mén, (M-YTom)- - g i

;__‘P b mn | m)-p+ odur- (< oltur-). mdn parip oduram “‘giderim”

8. Genig Zaman: (OC) -p+ -bil, -bi il. mén bili

‘.;D s (OQ) -p+ -bil, -bil, -bul, -biil. mén bilibilim “biliyorum”

9. i :

ﬁo?cémli zaman.'(OC, M-YTom) -Dy, -Di. sik-ti-m “giktim” < ¢ik-ti-m.

um’:< i:; .Gegn'li1§ Zaman: (OC, M-YTom)-GAN. OC ma'n'ukldm

5 "u- a-gan mdn; ol uklan “uyudu”< ukla-gan “uyudu”. M-YTom man al-
m™ < al-gan mdn, sdn al-gan-ziy “‘aldin” < al-gan -sin. '
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ar-1-p 1s-kan < bar-1-p 1d-gan. o '
g 6.41?12. Gegmis zaman: (OC) -a+ - digaN/-digaN (< tur-gan). siga
“ciktim” < ¢ik-a tur-gan.

< Rus. mopkosy.

“gittiniz”, pol-gay-im “oldum”. i} Lo
6.4.16. Belirsiz Gelecek Zaman: (OC, M-YTom)-ar/-dr, -1r/-ir. mén sa
“ gim”,
Sa(l;.l:‘illg% ‘Gelecek Zaman: (OC)-luk/-lik, -tuk/-tik, -ruk/-rik, -suk/ sfik JQ,‘,' 4
niik, -suk/ siik, - puk/-piik, -yuk/. tappok “bulacak™ < tap-ur-luk, cat-tuk “y ac; |
< yat-ur-luk. Oglak a:xJna‘p iﬂ'(t}’
togus kik urnugtu,
att1, pargazi 61di,
on1 oglak tuttu,
ipnanib-ald:.
Tiriizin soydilar,
tirdzini ton ttilér,
4din cidilar,
kursak tosti.
Ogilgak ayt ¢adur:

, “Miinérgs ma at kirik
minda at cogul.”

cagim” < uklagom < ukla -ok -om. L ~ ’;-
6.4.19. Gelecek Zaman: (OC) -r + yat-. mdn par yadarim “gidecegim ba
)’at:‘:.;’g. Olasilik Gosteren Gelecek zaman: (M-YTom)-kadig/-kddig, g
gddig. mdn pargadigim “gidebilirim, gitme olasihgim var”. ) § :
6.4.21. Kosul Kipi: (OC, M-YTom) -sA, -zA : polzam “olsam” < bo
catsam “‘yatsam” < yat-sa-m.

=

IH coimbnap,

istiyorum”; uklay “uyumak istiyor”. ' . N
6.4.23. Buyruk Kipi: (M-YTom) birinci kigi (tekllk): -aym_/-aym, yir
kdl-dyin “geleyim” (buyruk-istek), (gokluk) -aynar/-dyndr. kdldypndr gel_g

: Oglak uzup ¢adur,
ikinci kisi (teklik): 1. eksiz: al’ “all”; 2. -sAU/-zAU: kdr-ziia.’.“bak!", (90}‘(1-?1: . | tl{rﬁp Kiilz,
lar. sigar! “gikin!”; tigtinct kigi (teklik): —.rm/-sm,“-.znf/-zm;, par-zin gxts1 3 jikkd giktr )
(cokluk): =sinnar/-sinndr, -zinnar/-zinndr. parzinnar! “gitsinler!”. at fur Q% dir &kt
dzdr ¢ogul,
7. SOZ VARLIGI ciigiin cogul,

Orta Culimca’da, Hakas¢a’nin Kizil diya}ektine ait sozciikler c;ql; 2
yiizyildan baglayarak, Rusga 8diing sézciiklerin sayisi artmaktadir: OC "a
“patates” < Rus. kapmogpean, OC iistsl “masa” < Rus. cmoa, OC pogkd
Rus. 6ouxa, OC lapat “kiirek” < Rus. sanama.
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rta Culim bolgesinde yagayan Tiirkler, Ketler (Yenisey Ostyaklan)
nig olduklarindan, dillerinde Ketge bir alt tabaka vardr. Bugiin, baz1 Or
Hiimca yer adlarinda bu Ketce tabakanin izleri gériilir. Or. 1rmak adlarmda
“dat 6gesi. Sibirya Hanligi'nin yikilmastyla buraya gé¢ eden Tatarlar
1 etkisi de yine irmak adlarindaki -su bileseninde gériiliiyor.
Orta Gulimca’da gdgebelikle ilgili terimler ¢ok, tanmla ilgili terimler azdur.

ki Sor yaz1 dilinin diyalektlerinde ise avcilikla ilgili terimler genis yer tuta
Jca ve Rusga 6diing sézciikler de goktur: M-YTom ostol “masa” < Ru
M-YTom kartépke “patates” < Rus. xapmogbens, M-YTom marké

vrada verilen metin, Radlof'un Proben der Volksliteratur der tiirkische
e Siid-Sibiriens, II. Theil adli kitabinda (bkz. KAYNAKCA) yer alan v
diyalektine ait Oglak (s. 331-342) adls siirin kisa bir b§limiidiir,

Delikanh avlanmaya ¢ik
Dokuz geyikle kargilagt:
Att, tiimii 51d,
Delikanli onlars tuttu,
Omuzuna alds.
Derisini soydular,
Derisinden elbise yaptila
Etini yediler,
Kannlari doydu.
Delikanli s8yle diyor:
“Binmek igin bana at ger
Burada at yok”.
Delikanh uyuyor,
Kalkip gelerek,
Kap1 6niine gikts,
At kapida duruyor,
Eyer(i) yok,
Yular(1) yok,

13




